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Белорусскому государственному университету 30 октября 2021 го-

да исполняется 100 лет. Сегодня это ведущий вуз страны, входящий  

в один процент лучших университетов мира. Чтобы достичь значи-

тельных высот в учебно-методической, научной-исследовательской 

работе, нашему вузу пришлось пройти долгий путь созидания, пре-

одоления, усердного труда многих поколений его сотрудников.  

Занятия в университете начались в 1921 году, но, когда речь захо-

дит о создании университета, мы отмечаем и тот факт, что еще за че-

тыре года до этой даты известный филолог, этнограф Евфимий Федо-

рович Карский на Всебелорусском съезде предложил открыть нацио-

нальное высшее учебное заведение. Декрет о его открытии был подпи-

сан Центральным Исполнительным Комитетом 25 января 1919 года. 

Комиссию, которая должна была заняться вопросами открытия уни-

верситета, возглавил Е. Ф. Карский.  
Русский и белорусский языки на протяжении всего этого столетне-

го периода были основными языками общения в Беларуси, поэтому и  

в университете они занимали и занимают основное место и в качестве 

языков обучения, и в качестве объекта научно-методических исследо-
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ваний, и в качестве важной составной части специальностей филоло-

гического факультета, в первую очередь «Русской филологии», «Бело-

русской филологии». Основным местом «обитания» русского языка 

является наша кафедра, которая уже в девятый раз посвящает ему 

свою конференцию. Что касается научно-методической работы, то на 

протяжении всех лет существования кафедры ее сотрудниками долж-

ное внимание уделялось и белорусскому языку.  

Подразделение с названием «Кафедра русского языка» появилось 

на филологическом факультете в 1966 году. Несложно определить, что 

в этом году ей исполнилось 55 лет, хотя дисциплины кафедры препо-

давались с первых лет основания университета. Более целенаправлен-

но и системно – с открытием в 1938 году кафедры русского языка и 

литературы, затем – кафедры русского языка и общего языкознания  

в 1946 году, которая в 1966 году была разделена на две самостоятель-

ные: кафедру общего и славянского языкознания и кафедру русского 

языка.  

Чтобы осветить все события, перечислить все научные направле-

ния кафедры за этот период, понадобились бы не 20 минут выступле-

ния на конференции, а значительно больше. Немало о людях, об учеб-

но-методической, научной работе кафедры уже написано. Поэтому мы 

остановимся лишь на некоторых фактах, получивших недостаточное 

освещение в различных изданиях, в частности на вкладе кафедры 

в лингвистическую белорусистику.  

Первые годы существования университета были непростыми,  

в первую очередь из-за отсутствия собственных кадров высшей ква-

лификации. Поэтому не стал необычным тот факт, что первым заве-

дующим кафедрой русского языка и литературы стал известный рос-

сийский профессор Тимофей Петрович Ломтев, который эту долж-

ность совмещал с должностью декана филологического факультета.  

Переехав в 1933 году в Минск для работы в Академии наук БССР, 

Т. П. Ломтев занимается исследованием белорусского языка. Так,  

в 1935–1936 годах выходит «Беларуская граматыка. У дзвюх частках», 

несколько разделов в которой принадлежат перу Тимофея Петровича. 

В год его перехода в БГУ (1939) был издан «Сінтаксіс беларускай мо-

вы» (в соавторстве). Тимофей Петрович продолжал исследовать бело-

русский язык и работая на кафедре русского языка. В первом номере 

«Ученых записок БГУ» (Серия филологии) 1940-го года выходит его 

статья «Выражение главных членов предложения в белорусском язы-
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ке». В этом же году в составе коллектива авторов он издает «Курс су-

часнай беларускай мовы. Фанетыка. Марфалогія. Лексіка».  

После возвращения в Москву Т. П. Ломтев продолжил исследова-

ния в области белорусского языкознания. Так, в 50-е годы в Москве 

вышел учебник «Белорусский язык» для русских отделений филоло-

гических факультетов и «Грамматика белорусского языка», в которой 

автор рассмотрел вопросы происхождения и современного состояния 

белорусского языка, различные лексические, грамматические явления 

проанализировал в сопоставлении с русским языком.  

В 1941 году нашему университету исполнилось 20 лет. Готовились 

праздничные мероприятия. В планах факультета было создание новых 

кафедр, но война нарушила эти планы, и функционирование факульте-

та было приостановлено, но уже в 1943 году на станции Сходня Хим-

кинского района Московской области университет возобновил свою 

работу. После освобождения Беларуси от немецко-фашистских захват-

чиков в 1944 году кафедра вместе с университетом возвращается  

в Минск. Продолжился учебный процесс, сотрудники университета 

активно включились в научную работу.  

Значительным стимулом для лингвистов стало открытие в 1947 г. 

совета по защите диссертаций, сначала кандидатских, а через 10 лет и 

докторских. За 25 лет сотрудниками, аспирантами БГУ и других вузов 

страны было защищено более 30 докторских и более 200 кандидатских 

диссертаций, почти половина из которых по специальности «Русский 

язык». Такому интересу к научной деятельности в послевоенные деся-

тилетия сегодня можно только позавидовать. Тем не менее лингвисты 

понимали, что неизученных или малоизученных вопросов гораздо 

больше в белорусском языке, в том числе при его сопоставлении  

с русским. Так, одним из приоритетных научных направлений кафед-

ры стало исследование функционирования русского языка в Беларуси. 

В 60-е годы преподаватели кафедры разрабатывали тему «Изучение 

лексического и грамматического строя белорусского и русского язы-

ков в их историческом развитии».  

В 1966 году кафедру русского языка возглавил Михаил Гапеевич 

Булахов, у которого к этому времени был уже немалый опыт научной 

работы в Академии наук Беларуси, где он заведовал сектором совре-

менного белорусского языка и культуры речи. Сотрудникам сектора 

во главе с М. Г. Булаховым было поручено подготовить к изданию 

полную нормативно-описательную грамматику современного белорус-
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ского литературного языка и цикл учебных пособий для вузов Белару-

си, что и было реализовано [1]. Кроме того, он опубликовал моногра-

фию по истории адъективного формообразования и формоупотребле-

ния в белорусском языке. Хорошие знания системы как белорусского, 

так и русского языков позволили новому заведующему кафедрой гар-

монично сочетать научное руководство исследованиями этих языков  

в синхронии и диахронии. М. Г. Булахова интересовали также вопро-

сы сопоставления языков, общего языкознания, что нашло отражение 

в ряде публикаций по этим вопросам в учебных пособиях и в статьях. 

Научные исследования Михаила Гапеевича не остались незамеченны-

ми руководством университета и страны. В 1971 году ему было при-

своен почетное звание «Залуженный деятель науки Белорусской 

ССР». Он стал членом филологической секции Комитета по Ленин-

ским и Государственным премиям СССР при Совете Министров 

СССР, членом Международной комиссии по истории славистики при 

Международном комитете славистов, членом Научно-методического 

совета по русскому языку при Министерстве просвещения СССР, чле-

ном Комиссии по истории и методологии языкознания при Министер-

стве высшего и среднего специального образования СССР.  

В 1975 году М. Г. Булахов перешел на работу в Минский государ-

ственный педагогический институт, где был избран на должность за-

ведующего кафедрой общего языкознания и русского языка.  

Педагогической деятельностью М. Г. Булахов занимался не только 

в Беларуси, но и за ее пределами. В разные годы он приглашался для 

чтения лекций по лингвистической проблематике во Львовский и 

Днепропетровский университеты, в Киевский педагогический инсти-

тут. Преподавал в Люблянском университете и Мариборском педаго-

гическом институте (Словения), в Потсдамской высшей педагогиче-

ской школе им. К. Либкнехта и после ее преобразования – в Потсдам-

ском университете (Германия);  

С 1975 по 1999 год кафедрой руководил Заслуженный деятель 

науки Республики Беларусь, лауреат Государственной премии Белару-

си, профессор Павел Павлович Шуба, которому в этом году исполни-

лось бы 95 лет. В эти годы функционировали спецсеминары по акту-

альным вопросам современного русского языка, истории русского 

языка, методики его преподавания. Преподаватели кафедры плодо-

творно работали в области сопоставительно-типологического исследо-

вания русского и белорусского языков. В их публикациях рассматри-
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вались условия функционирования этих языков на различных истори-

ческих этапах, анализировались вопросы интерференции на всех язы-

ковых уровнях, исследовались проблемы преподавания русского и 

белорусского языков в средней и высшей школе.  

Одним из авторов и вдохновителем многих научных, учебно-ме-

тодических начинаний был П. П. Шуба. Он, как и его предшественни-

ки, много внимания уделял вопросам белорусского языка.  

Кандидатскую диссертацию «Словообразование наречий в совре-

менном белорусском литературном языке» Павел Павлович защитил 

25 марта 1955 года. Ее материалы были положены в основу моногра-

фии «Прыслоўе ў беларускай мове. Марфалагічны нарыс» (1962),  

в которой впервые подробно рассмотрено словообразование и формо-

образование наречий. Материалы диссертации нашли также отраже-

ние в учебниках, пособиях, статьях. Так, в 1957 году вышел «Курс су-

часнай беларускай мовы. Марфалогія: Падручнік для студэнтаў філа-

лагічных факультэтаў універсітэтаў і педагагічных інстытутаў», в ко-

тором П. П. Шубе принадлежит раздел «Прыслоўе». Такой же раздел 

он написал и для первого тома академической «Граматыкі беларускай 

мовы» (1962). Во втором томе грамматики (1966) ему принадлежит 

раздел «Словазлучэнні з прыслоўем у ролі галоўнага сказа». Вопросы 

функционирования наречий нашли отражение и в других изданиях.  

В целом наречие было изучено автором с морфологической, словооб-

разовательной, синтаксической точек зрения.  

В конце 60-х – начале 70-х гг. выходит ряд статей Павла Павлови-

ча о предлогах, которым он посвятил свою докторскую диссертацию, 

защищенную в 1972 году. Основные положения диссертации изложе-

ны в монографии «Прыназоўнік у беларускай мове» (1971). В центре 

внимания ее автора были как собственно предлоги, так и сочетания, 

выполняющие функцию предлогов, что позволило определить основ-

ные пути пополнения состава предлогов как части речи. Эта работа 

стимулировала исследования предлогов в русском, украинском, поль-

ском языках в рамках одного из международных проектов. Результаты 

исследования предлогов нашли отражение в лексикографических из-

даниях «Тлумачальны слоўнік беларускіх прыназоўнікаў» (1993) и 

«Тлумачальны слоўнік беларускай мовы».  

В списке работ Павла Павловича значатся и другие словари. Од-

ним из самых популярных стал «Тлумачальны слоўнік беларускай мо-

вы» для средней школы (1966), изданный в соавторстве с А. Е. Ба-
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ханьковым и И. М. Гайдукевичем. Свидетельством востребованности 

словаря было шесть его переизданий. П. П. Шуба входил и в состав 

авторского коллектива, подготовившего к изданию Белорусско-рус-

ский словарь под редакцией К. Крапивы (1962).  

Важным событием в культурной жизни страны стал выход эн-

циклопедии «Беларуская мова» (1994). Одними из ее авторов были  

П. П. Шуба и И. К. Германович, удостоенные Государственной пре-

мии Республики Беларусь (1988).  

Кроме названного выше учебника по морфологии, П. П. Шубой 

были написаны и другие учебные пособия по белорусскому языку. 

Так, в 1959 году вышла вторая часть «Курса сучаснай беларускай літа-

ратурнай мовы», раскрывающая вопросы синтаксиса. В 1961 – третья 

часть с разделами «Фанетыка, арфаграфія, лексікалогія». Теоретиче-

ский курс современного белорусского языка дополнял «Зборнік прак-

тыкаванняў па сучаснай беларускай літаратурнай мове» (1959). Кроме 

того, Павел Павлович написал такие хорошо известные учебные посо-

бия, как «Дзеяслоў у беларускай мове» (1968), «Уводзіны ў граматыку 

беларускай мовы» (1969), «Лекцыі па беларускай марфалогіі» (1975), 

«Сучасная беларуская мова: Марфаналогія. Марфалогія» (1987). Все 

эти работы П. П. Шубы и сейчас используются в учебном процессе.  

У каждого преподавателя любой кафедры, кроме учебной нагруз-

ки, есть свой научный интерес. У доцента кафедры русского языка 

Ивана Климовича Германовича таким интересом было изучение вкла-

да ученых в белорусское языкознание. В своих многочисленных ста-

тьях Иван Климович описал жизнь, учебно-методическую, научную 

работу многих лингвистов ХIX–XX вв., поэтому его и называли лето-

писцем белорусского языкознания. Его кропотливый труд по поиску 

важных фактов биографии ученых-лингвистов вылился в издание  

в 1985 году книги «Беларускія мовазнаўцы: Нарысы жыцця і навуко-

вай дзейнасці». Планировал Иван Климович и новое, дополненное из-

дание книги, но не успел. Тем не менее рукописи, к счастью, сохрани-

лись, и усилиями сотрудников филологического факультета книга 

в двух томах была издана [2].  

В середине 90-х годов прошлого столетия в Беларуси был объяв-

лен конкурс на лучший учебник по белорусскому языку для начальной 

школы. По инициативе П. П. Шубы, у которого уже был опыт написа-

ния подобных учебников, участие в конкурсе приняли и сотрудники 

кафедры русского языка. Конкурсная комиссия, рассмотрев предло-
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женные рукописи, приняла решение дать право написания учебников 

авторскому коллективу в составе Т. Н. Волынец, И. Э. Ратниковой,  

И. С. Ровдо, П. П. Шубы. Позже к нам присоединилась доцент кафед-

ры белорусского языка С. М. Якуба, которая разрабатывала методи-

ческое сопровождение учебников. Тогда мы не думали о том, что за-

ниматься этим важным и непростым делом будем на протяжении  

20 лет, включая и те годы, когда Павла Павловича уже не станет. Его 

материалы, наработки мы использовали в этих изданиях, и его фами-

лия всегда указывалась на обложках учебников. За это время было 

издано 16 учебников, 2 словаря, 4 учебных пособия с тестовыми зада-

ниями, 5 методических пособий, что в совокупности составило учеб-

но-методический комплекс, за который его авторы в 2014 году были 

удостоены премии имени В. И. Пичеты [3, с. 2–41].  

Читая этот доклад, кто-то может подумать, что кафедра русского 

языка решала проблемы только белорусского языкознания. Конечно 

же, это не так. Достаточно сказать, что сегодня на кафедре созданы 

учебно-методические комплексы по всем курсам современного рус-

ского языка, по исторической грамматике, истории русского литера-

турного языка, диалектологии, стилистике и культуре речи. У студен-

тов есть возможность использовать электронные варианты всех учеб-

ников. Мы исследуем две научные темы: «Русский язык в коммуника-

тивном пространстве Беларуси» и «Русский и белорусский языки  

в структурном, функциональном и дидактическом аспектах». На ка-

федре пишут кандидатские и докторские диссертации по специально-

стям «Русский язык» и «Сравнительно-историческое, типологическое 

и сопоставительное языкознание» граждане не только Беларуси, но и 

зарубежных стран.  

Такое положение дел на кафедре во многом обусловлено языковой 

ситуацией в стране, которая предопределила исследование вопросов, 

касающихся функционирования русского языка в условиях государ-

ственного двуязычия. Поэтому мы можем гордиться тем, что в про-

шлые годы у нас работали и сейчас работают ученые, способные ре-

шать задачи, стоящие перед белорусской, русской лингвистикой, пе-

ред исследованиями в области сравнительно-исторического, сопоста-

вительно-типологического языкознания.  
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Статья посвящена анализу вклада преподавателей кафедры русского язы-

ка Белорусского государственного университета в развитие теории и практики 

русистики Беларуси. Осуществляется обзор научной деятельности членов 

кафедры, связанной с исследованием теоретических проблем и вопросов ме-

тодики преподавания русского языка в высших учебных заведениях Респуб-

лики Беларусь. 

Ключевые слова: русистика; методика преподавания русского языка; док-

торская диссертация; учебник. 

Приступая к анализу вклада преподавателей кафедры русского 

языка Белорусского государственного университета в развитие теории 

и практики русистики Беларуси, необходимо обратить внимание на то, 

что в настоящее время существует несколько определений термина 

русистика. В Большой российской энциклопедии под русистикой по-

нимается лингвистическая наука о русском языке в его современном 

состоянии и развитии, которая исследует истоки русского языка, его 

историю, язык его памятников и фольклора [1].  


